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Ozet

Beslenme, barinma gibi temel ihtiyaglarin yaninda iletisim de insanlarin en 6nemli gereksinimlerinden
biridir. Farkli cografyalarda yasayan insanlar bircok nedenlerden dolay1 birbirleriyle iletisime gegmisler ve
bu iletisimin saglikli, anlasilir olmasi igin birbirlerinin dillerini 6§renmeye baslamislardir. Yabanci dil
Ogrenim asamalarinda diller arasindaki yapisal ve sosyo-kiiltiirel farkliliklara bagh faktdrler dgrenimi
zorlagtirmaktadir. Anadili Kirtge olan Ogrencilerin de yabanci dil Tirkge dilbilgisi 6greniminde
promlemler yasadiklart gozlemlenmistir. Caligmanin amaci bu Ogrencilerin yasadiklar1 gi¢liiklerin
nedenlerini arastirip, dilleraras1 yapisal 6zellikler karsilastirilarak, 6grencilerin yabanci dil olarak Tiirkce
dilbilgisi 6grenirken nerelerde ne oranda zorluk ¢ektiklerini tespit etmektir. Degerlendirme biitiinciil bir
literatiir taramas1 ve elde edilen bulgular sonucunda betimsel yontem ile hazirlanmigtir. Uygulanan bu
yontem sonucunda aragtirmanin evreni yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen Irak Duhok Stirling Primary
School égrencileridir. Orneklem grubu Stirling Okulu 6. sinif 72 8grenci olarak belirlenmistir. Ogrencilere
7 dilbilgisi konusundan 68 soruluk bir agik u¢lu sinav uygulanmigtir. Sinav sonuglarma gére 72 dgrencinin
%383 ’iintin genel olarak sorulara yanlig cevaplar verdikleri goriilmistiir.

Anahtar kelimeler: Tiirkce, Kiirtce, yabanci dil, dilbilgisi, 6Srenim giicliikleri.

Some Grammar Difficulties Experienced by 6th Grade Students in Teaching Turkish as
Foreign Language: The Sample of Iraq
Abstract
With the existence of human beings on earth, certain needs have emerged. In addition to basic needs such
as nutrition and shelter, communication has become one of the biggest needs. People living in different
geographies communicated with each other for many reasons and started to learn each other's languages in
order for this communication to be healthy and understandable. Thus, the number of foreign language
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learners has increased day by day. In fact, factors related to the structural and socio-cultural differences
between languages make learning difficult at the stages of foreign language learning. It has been observed
that students whose mother tongue is Kurdish also experience problems in learning Turkish as a foreign
language. The aim of the study is to investigate the reasons for the difficulties experienced by these students,
to compare the structural features between languages and to determine where the students have difficulties
while learning Turkish as a foreign language. The evaluation was prepared with a descriptive method as a
result of a holistic literature review and the findings. As a result of this method applied, the population of
the research is Irak Duhok Stirling Primary School students who learn Turkish as a foreign language. The
sample group was determined as 72 students in the 6th grade of Stirling School. An open-ended exam was
administered to the students. Exam results of the students prove that they have difficulties in grammar.

Keywords: Turkish, Kurdish, foreign language, grammar, learning difficulities.

Giris

Hizla ilerleyen teknoloji ve getirilerine yetismek icin insanlar iletisime ihtiya¢ duymaktadir.
Insanlar bir tusla istediklerine ulasabilmektedir. Bu durum uzaklan yakin, ulasiimazlar kolay hale
getirmektedir. Boylece iletisimin tasiyicisi olan dile zorunluluk artmaktadir. Martinet’e gore dil
“bir dil, insan deneyiminin, topluluktan topluluga degisen bigcimlerde, anlamsal bir igerikle sessel
bir anlatim kapsayan birimlere, baska bir deyisle anlambirimlere ayristirilmasini saglayan bir
bildirisim aracidir; bu sessel anlatim da her dilde belli sayida bulunan, 6z nitelikleriyle karsilikli
bagintilar1 da bir dilden 6biiriine degisen ayirici ve ardisik birimler, baska bir deyisle sesbirimler
bigiminde eklemlenir” (1998, s. 28). Insanlar kendilerini gelistirmek ve ihtiyaclarini giderebilmek
i¢in anadilin yaninda en az bir dil 6grenmek ister.

Giiniimiizde Tiirkce 6grenimine talep artmaktadir. Bunun nedenlerinden biri de iilkelerin Tiirkiye
ile gelisen ekonomik ve turistik baglaridir. “Giiniimiizde Tiirkiyenin, ekonomik, siyasi ve kulturel
hareketliliginden dolay1 diinya {ilkeleri arasinda dikkat ¢eken bir konuma sahiptir. Bu sebeple
yabanci bireyler, Tiirkiye hakkinda bilgi edinmeye, kiiltiir ve politikalar1 hakkinda fikir sahibi
olmaya ¢alismaktadirlar. Bu nedenle Tiirk dilini 6grenmeye ¢alismaktadirlar” (Halat, 2015, s. 36).
Bu yoniiyle Tiirk¢e yabanci dil olarak 6grenimi her gecen giin 6nem kazanmaktadir. “1990 yilinda
yabancilar i¢in Tirk¢e Ogretimini amaglayan yalnizca birka¢ kurulug bulunuyordu. 2020 yili
itibariyle bu amacla faaliyet gosteren kurum sayisi 100’{in {izerindedir. Son otuz yildaki kurumsal
gelismeler sayesinde Tiirkce Ogretiminde daha Once benzeri goriilmemis bir atilim

gergeklestirilmistir” (Kdse ve Ozsoy, 2020, s. 50).
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Her dilin 6grenim yontemi farklidir. Bunun en birinci nedeni dillerarasi yapisal farkliliklardir.
Yapilan literatiir arastirmalarina gore “Gliniimiizde Tirkge 6gretimi ile ilgili gelistirilen alternatif
metotlar ile 6grenci merkezli sinif i¢i ve sinif disi etkinliklere yonelik ¢alismalar 6n plandadir.
Tlrkce Ogretiminde Ogrencide merak duygusunu uyandirmak, ilgisini ¢ekmek, bireysel ifade
becerisini gelistirmek, dil kullamminda katilimer ve aktif olabilmesini saglamak amaciyla farkli

yontemler uygulanmaktadir” (Ozkan, Demir ve Ozdemir, 2017, s. 145).

Arastirmanin Amac ve Onemi

Yeni bir dil 6grenimi asamasinda 6grenci anadilinde var olan yap1 ve kurallar ile yeni 6grenmekte
oldugu dil getirilerini, kurallarini, yapisini karsilastirarak analiz eder. Konuyu anlamak i¢in 6z
dilinde mevcut olan ile yeniyi bagdastirmak ister. Hatta daha 6nce 6grendigi baska bir yabanci dil
kurallarini ortaya ¢ikararak yeni yabanci dili anlamaya calisir. Bu agsamada eger 6grenilen bu yeni
dildeki dilbilgisi digerlerinden farkli ise 6grenme de giigliikk yasanir. Bu dogrultuda ¢alismanin
amaci Irak Duhok Stirling Primary Okulunda okuyan 6. sinif 6grencilerinin yabanci dil Tiirkge
baz1 dilbilgisi konularinda yaptiklar1 hatalarin ve yasadiklari giicliikleri tespit etmektir. Irak’ta
yabanct dil olarak Tiirk¢e alaninda yapilan bu ¢alisma Irak’li 6grencilerin Tiirk¢e dilbilgisinde

yasadiklan zorlularin tespiti bakimindan énemlidir.

Arastirmanin Modeli ve Yontemi

Aragtirma nitel yontem iizerine kurulmustur. Yildirnm ve Simsek (2008)’in nitel y&ntem
aciklamalarina gore bu yontem gozlem, goriisme ve yazili belgelerin dokiimanlarin bir dogal bir
orneklem grubu lizerinden nitel veri toplama uygulamalar1 kullanilarak sonuglarin biitiinciil
sekilde ortaya konmasidir. Arastirmada tarama modelinden yararlanilmis ve arastirma deseni
durum ¢alismasidir. “Durum ¢alismasi; tek bir durum ya da olayin derinlemesine boylamsal olarak
incelendigi, verilerin sistematik bir sekilde toplandig1 ve gercek ortamda neler olduguna bakildigi
bir yontemdir” (Subasi ve Okumus, 2017, s. 420).

Bu calismada anadili Kiirt¢e olan 6. sinif 6grencileri model alinarak, yabanci dil Tiirkge dilbilgisi
ogretimini etkileyen giicliikler arastirilmaktadir. Bu ¢alismanin ¢ikis noktasi yabanci dil Tiirkce

ogrenen Kiirt¢e anadilli 6grencilerin Tiirkge dilbilgisi kurallarinda gii¢liikler yagamalandir. Bu
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durum 2021-2022 egitim dgretim doneminde Irak Duhok Stirling Primary Okulunda okuyan 6.
sinif 6grencilerinde goézlemlenmistir. Bu dogrultuda o6grencilerin yabanci dil olarak Tiirkge
ogrenimlerinde Arapga ve Tiirkge dil yapilarimn farkhi olmasinin etkisi var midir? Ogrencilerin
yabanci dil Tiirkce 6grenimlerinde Kiirtge ve Tiirkge dil yapilannin farkli olmasinin etkisi var
midir? Ogrencilerin yabanci dil Tiirkge dgrenimlerinde Ingilizce ve Tiirkge dil yapilarinin farkli
olmasinin etkisi var midir? Ogrencilerin yabanci dil Tiirkce dgrenimlerinde Tiirk¢e dersine olan
ilgilerine dilbilgisinde yasanan giicliikklerin etkisi var mudir? Tiirkge, Kiirtge, Arapca dillerini
birlikte kullanmalar1 ve bu diller arasindaki yapisal farkliliklarin, 6grencilerin dilbilgisi
konularinda giicliik ¢ekmelerinde etkisi nedir? sorusuna cevap aranmaktadir. Bu kapsamda 6.
sinifta okuyan 72 d6grenciye yazili bir sinav uygulanmistir. Bu sinavin sonuglari iizerinden problem

sorularina cevaplar aranmaktadir.

Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Arastirmanin evreni 2021-2022 egitim 6gretim yillarinda Irak Duhok Stirling Primary Okulunda
yabanci dil olarak Tirkce Ogrenen Ogrenciler olusturmaktadir. “Nitel arastirmalarda evren,
arastirmacimin gergekte inceledigi ve arastirdigi olgulart barindiran insan topluluklari, sosyal
gruplar veya c¢ok ¢esitli olay ve olgulardir” (Baltaci, 2018, s. 234). Arastirmanin érneklemi Stirling
Duhok Okulunda yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 6. sinif 6grencileridir. Okulda toplamda 90

kisi 6. sinifta okumaktadir. Ancak sinav uygulamasi 72 6grenci ile sinirlandirlmistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirmada elde edilen veriler 6. sinif 6grencilerine bir yazili stnav uygulamasi ile toplanmstir.
Bu sinavda 6grencilerin 2021-2022 egitim 6gretim yillan icerisinde gordiikleri Tiirkce dilbilgisi
konularina ait sorular yer almaktadir. Sinav toplamda 7 boliimden olugmakta olup 68 agik uglu
soru barindirmaktadir. Sinav siiresi bir ders saati olarak belirlenmistir. Bu sorularin 4’ ¢ekim
ekleri, 57 hal ekleri, 8 i sahis ekleri, 10’u soru ekleri, 5°i sdzdizimi, 12 ’si sesli sessiz harf belirtme
ve 19’u simdiki zaman olumlu ve olumsuz ciimleleri seklindedir.

Arastirmada Ogrencilere uygulanmis olan sinav kagitlar igerik analizi yontemi ile yorumlanmis

ve tablolastirilmistir. “Igerik analizi calismalarimin genel amaci, ele alinan konu kapsaminda, daha

277



1JSS, 2022, Volume 6, Issue 24, p. 274-292.

sonra yapilacak akademik ¢alismalara yol gdstermesi ve konu ile ilgili genel egilimin tespitinin
saglanmasidir” (Ultay, Akyurt, Ultay, 2021, s. 190). Elde edilen veriler tek tek incelenerek ¢alisma
alt bagliklar halinde tamamlanmaktadir. Arastirma verileri toplamda 72 o6grencinin Tiirkce
dilbilgisinde yaptiklan hatalarin tespit edilmesi, 6grencilerin Tiirkge dilbilgisinde karsilastiklar

gucluklerin nedenleri ve bu gii¢liiklere etki eden faktorlerin tespitiyle sonuglanmustir.

Bulgu ve Yorumlar

Yabanci Dil Ogrenimini Etkileyen Faktorler

Yabanci dil insanlarnin bilingli bir sekilde yaptiklart davranmistir. Fakat ana dil edinim olarak
nitelendirilir ve dogustan kazanilir. “Bilingli olarak yiiriitiilen bicimsel bir siiregtir. Ana dili
disindaki baska dil 6grenilir, anadili ise edinilir. Ogrenme, ana dili edinimine zorunlu bir katki
saglamaz” (Balci, 2017, s. 29).
Yabanci dil 6grenim siirecinda d6grencilerin 6grenim hizlarim etkileyen faktorler bulunmaktadir.
Bu faktorler Ogrenilen dile, Ogrenen gruba, Ogrenilen ortama bagh olarak degisiklik
gostermektedir. (Demirel, 1983). Yabanci dil 6grenim siirecinde anadil ve hedef dil arasinda dogan
farkliliklardan dolay1 da 6grenciler zorluklar yasamaktadirlar.

e Sosyo-Kiiltiirel Farkhiliklar
Insanlarin igerisinde bulunduklar1 sosyal, kiiltiirel, psikolojik gibi unsurlar yabanci dil
ogreniminde etkili olmaktadir. “So6z varligi sadece bir dildeki seslerin birlesimiyle meydana gelen
simgeler, kodlar ya da bir seyin kendisi olmadig1 halde onu karsilayan gostergeler, sozciikler
olarak degil, ayn1 zamanda o dili konusan toplumun kavramlar diinyasinin, maddi ve manevi
kiiltiirliniin, diinyaya bakis agisinin ve bu bakis agisi etrafinda sekillenen yasam tarzinin yansiticisi
olarak da algilanmalidir” (Aksan, 2004, s. 7). Bu faktorler 6grencileri bazen olumlu bazen ise
olumsuz etkilemektedir. “Ogrencinin kendi kiiltiiriiniin, 6grendigi yabanc1 dil toplumununkine ok
ayr1 diismesi o dili 6grenmesini engelleyebilir. Yabanci dil grubunun kiiltiiriinii anlamadikga,
Ogretilen tiimceler ve konugma pargalart ona anlamsiz gelebilir” (Demirel, 1983, s. 25). Bdylece,
farkl: kiiltiir yapisina sahip iki dil arasinda kalmis 6grenci kendi degerleri ve dogrulariyla ¢atisan
yabanci dili 6grenmekte giicliik yagamaktadir.
Yabanci dil 6grenimini etkileyen bir diger faktor ise 6grencilerin ¢ok dilli sosyal hayatlaridir. Yani

ogrencinin evde, sokakta, okulda farkli dilleri konugmasidir. Sosyal hayatta birden fazla dil
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kullanilmas1 kozmopolitik toplum yapisinin getirilerinden biridir. Orta Asya iilkelerinde Rusca,
Avrupanin belirli yerlerinde Ingilizce ve Fransizca, Afrika iilkelerinde de yine Ingilizce ve
Fransizca etkisi goriilmektedir. Irak’ta ise Arapca ve Kiirtce dilleri konusulmaktadir.

e Iki Farkh Dil Ailesine Mensup Olma
Bunun yaninda bir de ana dil ve 6grenilmekte olan yabanci dil farkli dil ailelerine mensup ise ¢ok
daha karmasik bir durum ortasinda kalinmis demektir. “Yeryiiziindeki baslica dil aileleri sunlardr:
Hint-Avrupa Dilleri Ailesi, Bantu Dilleri Ailesi, Cin-Tibet Dilleri Ailesi ve bu diller gibi saglam
bir aile teskil etmeyen Ural-Altay Dilleri Gurubu. Yap1 bakimindan yeryiiziindeki diller ii¢ guruba
ayrilirlar; bir heceli diller, eklemeli diller, cekimli diller” (Badilli, 1965, s. 3). Ogrenilecek dilin
s0z dizim yapisi, ek alma sekli (sona veya basa ekleme), hatta satir basindan yazimina kadar pek
cok degisiklikler goriilecektir. Ayrica yabanci bir dil 6grenmeye o dilin alfabesinden baslandigi
gdz oniinde bulunduruldugunda, alfabe farklihklar1 da 6grenmeyi giiglestirecektir. Ornegin; Arap
alfabesi ve Latin alfabesi farkliliklar1 gibi. Tiirk¢ede 29 harf, Arapcada 28 vardir. Tirk-Arap
Alfabesi; ABCCDEFGGHIIJKLMNOOPRSSTUUVYZ
gVesppddutgbhhgagaipydigrgoaa
Alfabede bulunan bu harfler farkl sesleri olusturmaktadirlar. Tiirk¢e ve Arapga dil yapilarina gore
yan yana gelerek sozciikleri ve climleleri olustururlar. Ciimle; “bir fikri, bir duygu ve diisiinceyi,
bir olus ve kilis1 tam olarak bir hiikiim halinde anlatan kelime grubu” seklinde tarif edilmektedir”
(Kerimoglu, 2007, s. 120). Bu noktada 6grenciler farkli s6zdizimlerinden dolay: ciimle iginde 6ge
dizilislerinde yanhsliklar yapmaktadirlar.

e Algi- Materyal- Ortam
Alg1 ve ortam faktoriine bakildiginda ders materyalleri, 6gretmenin tutumu, simmifta bulunan
Ogrenci sayisi, sinif ortami da 6grenme motivasyonunda etkili rol oynamaktadir. Tekeli (2017)’ye
gore Ogrencilere yabanci dil 6gretimi i¢in kullanilmakta olan malzemeler 6grencilerde etkin ve
uzun sureli 6grenmeyi saglamaktadirlar. Boylece malzemeler egitim 6gretimde ayrilmaz bir parca
halindedirler. Botiin okul derslerinde bu malzeme kullanimi 6nem arz ederken dil derslerinde ¢ok
daha fazla 5neme sahiptirler. Ogretmenin 6grencilerin seviyelerine, yaslarina ve hedeflerine uygun
materyal se¢imi ve bunlarin gelistirimi iizerinde durmasi gereken konularin en basinda yer
almaktadir.
Yapilan aragtirmalara gore 6grencilerin bireysel farkliliklar1 da yabanci dil 6greniminde etkilidir.

“Ogrencinin ice veya disa doniik olusu dil dgrenimini etkileyen diger bir 6gedir. Ige doniik
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ogrencilerin konusma becerilerinin fazla gelismedigi yapilan arastirmalar sonucu saptanmigtir”
(Naiman, Frohlich ve Stern 1975, s. 78). Ayn1 zamanda anlama ve anlatma becerileri disa doniik
karakterdeki kisilerde daha ¢ok gelismektedir. Ogrenciler bazen sinif iginde gerceklesen
konusmalara sikici olmasi sebebiyle dahil olmak istemeyebilirler veya 6grenciler, 6gretmenlerinin
elestirmesinden cekinebilirler. Bunun yamnda 6grenciler siif arkadaslarinin kendileriyle alay
etmesi konusunda korkuya kapilip sinifta yabanci dili konusmaktan geri durabilirler. (Demirel,
1983). Ayrica Demirel ¢alismasinin devaminda sinif diizeninin ve temizliginin de yabanci bir dil

ogrenmede etkili oldugunu savunur.

Irak’ta Ana Dil ve Yabanci Dil Tiirk¢enin Yeri

Irak tarihine bakildigindan Tiirklerin Irak’ta uzun yillardir yasadiklan goriilmektedir. “Tarihi
kaynaklara gore Irak’ta ilk Tiirk topluluklar1 674 yilinda, Emevi Halifesi olan Muaviye tarafindan
Horasan’a gonderilen Ubeydullah Bin Ziyadin’in 2000 kadar, okg¢ulukta iin yapan, Tiirk askerini
Basra’ya yerlestirmesi ile baslar. Ancak bazi yazarlara gore de Tiirklerin Irak’a gelis tarihi daha
eskilere dayanmaktadir” (Saat¢i (2007, s. 20). Fakat Irak i¢inde yasanan kansikliklardan dolay1
Tiirkmenler dillerini ve dinlerini iglerinde yiiriitmeye c¢alismislardir. Irak’ta bulunan okullarda
egitimin tamamen Tiirk¢e oldugu Esas Okullar, egitimin tamamen Arapga ve Tiirkgenin sadece
bir ders oldugu Siimul Okullar1 ve yabanci dilde egitim verilen Stirling Okullart bulunmaktadir.
Egitimde Tiirkce egitim materyalleri konusunda sikintilar yagsanmaktadir. Tiirk¢e ara¢ gereclerin
denetlenip onaylanmasinin ardindan &grencilere sunulmasi uzun vakit almaktadir. Anwar
(2012)’in ¢alismasina gore Irak’ta biirokratik islemler oldukca yavas ilerlemektedir. Terclimesi
yapilan kitaplarin kontrolii ve okullara gonderimi sirasinda ¢ok zaman harcanmaktadir. Bunun
yani sira Tiirkce ilkokul kitaplar1 6grencilerin seviyesinin iizerinde kalmaktadir.

Tarkiye Irak ile olan iliskilerini kuvvetlendirmek adina TIKA ve Yunus Emre Enstitiisii ile egitim
ve kiiltiir faaliyetleri siirdiirmektedir. “Irak’in genelinde Tiirk¢e egitim yapan okullarda gorev
yapan ogretmenlerin sayist 1.500 civarindadir. Bunlarin bir kismi sozlesmeli 6gretmenler olup
maaslan parti (Irak Tiirkmen Cephesi) tarafindan karsilanmaktadir. Bu okullarda egitim goren

toplam O0grencilerin sayist da 7/40.000°dir” (Anwar, 2012, s. 7).
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Irak’ta Yabanci Dil Tiirk¢ce Ogretiminde Dil Yapilarimin Etkileri

Yabanci dil Tiirkce 6grenim siirecinde Ogrenciler Tiirk¢enin yapisindan kaynakli zorluklar
yasamaktadirlar. Ciinkii Tiirkge yap1 6zellikleri bakimindan zengin ses, sekil ve 6ge dizilimine
sahiptir. Buda farkli yap1 grubuna sahip Arapca ve Kiirtce ana dilli 6grencilerin yabanci dil olarak
Tiirkge 6grenimlerinde gii¢liikler yasamalarina sebep olmaktadir.
Irak Duhok Stirling Primary Okulunda okuyan 6. simif dgrenciler yabanct dil olarak Tiirkce
dilbilgisinde zorluklar yasamaktadirlar. Bu giicliikler Tiirkce, Kiirtce, Arapga ve Ingilizce dilleri
arasindaki yapisal farkliliklardan, 6grencilerin yeterince Tiirkge pratik alana sahip olmamalaridan
ve ogrencilerin Tiirk¢e dersini gerekli gdrmemelerinden kaynaklanmaktadir.

e Tiirkce Dil Yapisi
Turkce Ural Altay Dil Ailesinin Altay koluna dahildir. (Aoun, Benmamoun ve Choueiri, 2010).
Bundan sebeple Turkce sona eklemeli bir dildir. Tlrkcede kelimeye gelen ekler kelimenin sonuna
siralarma gore yazilir. Ornegin; Ogrenciler yarin okulda bir tiyatro yap- -lar. (yap- fiil koku,
-acak gelecek zaman eki, -lar 3. ¢cogul sahis eki).
Tirkcede iki Gnlu harf yan yana gelemez. Unli harflar tinstiz harfler ile tamamlanarak kelime
olusturulur. Tiirkgede bulunan noktali sesli harfler 6, Ui ve i her dilde yoktur. Ornek olarak Ingilizce
verilebilir. Tiirkgede sesler lizerinde sapka disinda uzatma kullanilmaz. S6ziik sonlari bazi iinsiizle
bitmez. Ornegin; b, ¢, d, g sesleri ile. Tirkce kelimelerde biyik-kiicik tnlii uyumlarna dikkat
edilmelidir. Kelimelere gelen eklerle Unsuz yumusamasi-sertlesmesi yasanabilir. (Pilanci ve Saltik,
2018). Ornegin; Kitap-Kitabin 12. sayfasim aciniz. Cimlede Kitap sozciigiine gelen ek ile p harfi
b harfine doniiserek tinlii yumusamasi1 yasanmistir. Ayrica Tiirk¢ede kelimelere getirilen ekler
sonucunda iinlii daralmalari da meydana gelebilmektedir. Ornegin; yemek fiiline —yor eki
getirildiginde yiyor olur ve e harfi i harfine doniiserek tinlii daralmasi olur.
Tiirk¢ede sozciiklere eklenen ekler sozcligiin sonuna gelir. Sozciiklerin tiiretilmesi yapim ve ¢ekim
ekleri iledir. S6zciige getirilecek ekin ses degismesine ugrayarak kullanilir. S6zciiklerde cinsiyet
ozelligi yoktur. Yiiklem 6ge siralamasinda sonda yer alir. Ozne, tiimleg gibi Ggeler yiklemin
oncesinde bulunur. Ornegin; Ben severim. O+N+Y.
Tiirk¢ede esas sozclik ikincil durumda olan sozclikten sonra gelir yani asil unsur yliklem ciimlede
sonda bulunur. Cimlede bir kelimeyi vurgulamak icin yiklemden bir dnceye yerlestirilir. Ergin

(2009). Ornegin; Abamla evde kahve icmeyi severim. Bu ciimlede ablayla kahve igmeyi sevmek
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vurgulanmistir. Ancak ciimle; Ablamla kahve igmeyi evde severim seklinde olsaydi ablayla kahve
igmenin evde ger¢ceklesmesi halinde sevildiginden bahsedilmis olacaktir.
e Kiirtce Dil Yapis1

Kiirtce, Hint-Avrupa Dilleri Ailesinin Indo-Aryen koluna mensuptur. (Aoun, vd, 2010). Kiirtcede
20 ses degisimi mevcuttur. Ornegin; b-v, j-s, c-¢ vb. Iki sesli harf yan yana gelemez, araya h ,w, y
gibi kaynastirma harfleri gelir. Kelimelerde {inlii diismesi olabilir. Ornegin; bz aqil - b'aqil. Hece
diismesi vardir. Kiirtgede kelimelerde iinsiiz diismesi de yasanmaktadir. Kelimelerde sessiz harf
tiremesi olmaktadir. Kiirtcede kelimeye gelen ekler sonucu kok de degisiklige ugrayabilir. One
gelen ekler birlesmez. Isimlerde erillik ve disilik olmak {izere iki cins vardir. Iki cesit cogul yapma
yontemi vardir ve —an veya —na ekleriyle gergeklestirilir.

Kiirtgenin s6z varliginda bir¢ok farkl dilden kelime bulunmaktadir. “Rusya Bilimler Akademisi
tarafindan hazirlanan Kiirt Dilinin Etimolojik S6z1igii’ne gore Kiirtgenin soz varliginin % 99 dan
fazlasinin kdkeni bagka dillerdir. Baska dillerden gelen kelimelerin % 40.96 st Arapga, % 39.09 'u
Farsca ve %14.96°s: da Tiirkgedir” (Buran, 2011, s. 50). Kiirtcede bulunan bu farkli dillerdeki
kelimeler Kiirt¢edeki kelimelerin kdk ve ses yapilarinda etkili olmuglardir. Oranlara bakildiginda

Kirtgeye en fazla iiclince kelime gegisi Tiirkgeden olmustur.

Resim 1

Tiirkge ve Kiirtce Tamalyan Tamlanan Siralamast (Varol, 2014, s. 74).

TN

KE. Mal-a min
Ev-i7 hen-EG Tamlanan + Tamlayan
TE. Ben-i_m ev-im Tamlayan + Tamlanan
Ben-IYE ev-AlIT

‘Benim evim’

Resim1’de goriildiigii tizere Tiirkge ve Kiirtcede tamlamalarda farkliliklar goériilmektedir. Varol
(2014)’lin ¢alismasinda yer aldig1 tizere Tiirk¢ede hi¢ bir sekilde 6zne yiiklemin zamamnda
degisime ugramazken, Kiirtcede 6zne eylemin gerceklesme zamanina gore dlz veya egri durumda
olabilir. Ornegin; Diin annem pazara gitti. (gegmis zaman ciimlesi ve 6zne annem). Annem pazara

gidiyor (simdiki zaman ciimlesi ve 6zne annem). Annem yarin pazara gidecek. (gelecek zaman
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ciimlesi ve 6zne annem). Annem her hafta Sali giinii pazara gider. (genis zaman climlesi ve 6zne
annem). Climlelerde de goriildiigii tizere gitmek fiili dort farkli zamanda gergeklesse de 6zne olan
annem herhangi bir degisime ugramamastir.

e Arapca Dil Yapisi
Turkce Ural-Altay dil ailesinin Altay koluna bagli iken Arapca Sami dil ailesine mensuptur.
Arapca ile Tirkce agisindan genele bakildigi zaman kelime gegisi ¢ok fazla olmustur. Bu gecis
kelime olarak sinirlandirabiliriz. Ciinkii dil yapisi ve sekli olarak bir benzerlik goriilmemektedir.
“Tiirkge biiktimlii dil ailesinden olmasindan dolayr ciimle kurulusundan 6gelerin dizilisine hatta
isim ve sifat tamlamalarina kadar Arapega ile zit bir yapidadir. Bundan dolayr Arapca 6grenen
Tirklerin iki dil arasindaki belirgin farklarn bilmeleri, dil 6gretiminde bu hususlar1 goz 6niinde
bulundurmalar1 6nemlidir” (Isik, 2015, s. 122). Bunun sebebi ayni dil ailesinde olmamalaridir.
Tiirk¢e sondan eklemelidir ve cinsiyet ayrimi s6z konusu degildir. Var olan kelime kokii degismez
veya baskalasmaya maruz kalmaz. Arapcada bu sistem tamamen tersindir. Kok degisime ugrar ve
farklilasir. Ornegin; Tiirkge Ben gazete okurum genis zaman ciimlesi simdiki zaman yapildiginda
ise Ben gazete okuyorum seklindedir. Iki ciimlelede de gelen zaman eklerinin farklihgina ragmen
oku- fiili herhangi bir degisime ugramamaktadir. Ancak ayni ciimle Arapcada Ekra el jaridat
yevmiyyen genis zaman ciimlesi ve E kra el jarida simdiki zaman climlesi seklinde olacaktir. Bu
climlelerden de goriildiigli lizere Arapgada genis zaman eki bulunmamaktadir. ciimleyi genis
zaman yapabilmek i¢in her zaman anlaminda olan yevmiyyen ifadesinden yararlanilir. Arapgada
fiil simdiki zaman eki ile degisime ugrar. Ornek ciimlelerdeki orjinal fiil oku- gra iken kelimeye
simdiki zaman eklerinden e gelir ve e’kra olarak degisime ugrar. Tirkcede Ozel isim ve yer
adlarina 6zel durumlar disinda ¢ogul eki getirmemiz miimkiin degildir. Arapcada ise gogul ekleri
kelimenin orijinalini bozup kelimenin degismesine neden olur.
Turkcede bulunan olumsuzluk ekleri —ma, -me kelimenin sonuna eklenirken Arapcada ise
kelimeden ayn bir sekilde ve kelimeden 6nce yazilir. Ornegin; Ben kahve igmeyi sevmem. Ciimlesi
Arapca Ene la uhip el gahweti seklindedir. Bu yiizden 6grenciler Tiirkgede kelimeye olumsuzluk
ekini getirmede zorlanmaktadirlar.
“Ciuimle olustururken Tiirk¢ede isi yapan kisi fiilden 6nce olmaktadir. Arapga da ise yapilan is ve
sonrasl zaman en sonda ise isi yapan kisiyi, 6zneyi gormekteyiz. Isi yapan kisi basta olur”

(Nalgakan, 2008, s. 89). Ornegin; Babam haftasonu bizi yemege gétiirdii. Ciimlenin dge dizilisi
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O+N+Y. Ayni ciimle Arapcada Aistahabuna walidi litanawul aleasha’ fi eutlat nihayat al 'usbuei.
Ciimlenin dge dizilisi Y+O+N.
e ingilizce Dil Yapist

Tirkge dil yapisimin en Oonemli kurali eylemi sona birakmaktir. Tiirk¢e bir climlede dizili
sozciiklerin 6ge olarak en dnemlisi son sozciiktiir. Ciimlede yiiklem eylemi gergeklestirenin kim
oldugunu sahis ekleriyle belirtir. Bu yap1 Tiirkgenin komplike bir dilbilgisine sahip oldugunu
diisiindiiriir. Halbuki ¢ocuklarin anadili gibi bildikleri yabanci dil olarak Ingilizce de fiil igerisinde
yapan sahsa ait bir bulgu yoktur. Ornegin; Ben ise ge¢ kaldim cumlesinde yiklemde yer alan 1.
tekil sahis eki —m ile ciimlenin 6znesi bildirilmektedir. Fakat Ingilizcede | late to job ciimlesindeki
yuklemdeki late fiilinde herhangi bir 6zne bulgusu yer almamaktadir. He late, she late, they late
gibi diger sahislarda da fiil aynen kullanilmaktadir. Tiirk¢ede bir ciimlede sifat ve tiimleglerden
cok eylemin kimin tarafindan gerceklestirildigi 6nemsenir. Bu durumdan dolay1 ¢ocuklar yabanci
dil kavramim ilk akilllarma getirdiklerinde ingilizce ve Tiirkge yapilarim karsilastirmakta ve

Tulrkcede hatalar yapmaktadirlar.

Ogrencilere Uygulanan Tiirkce Dilbilgisi Sinavi ve Elde Edilen Sonuglar

Irak Stirling Duhok Okullarinda 6. siniflarin ders programina bakildiginda aldiklar1 dil dersleri
saatleri 3 saat Tirkge, 5 saat Kirtce, 5 saat Arapca, 8 saat Ingilizcedir. Goriildiigii iizere Tiirkce
ders saati sayist diger dillere oranla daha azdir. Bir egitim-6gretim yil1 iki donemden olusmaktadir.
Ik dénem 16, ikinci dénem 17 haftadir. Yagmur 2 ders kitabinda toplamda 64 derslik bir planlama
yapilmistir. Her hafta 3 saat Tiirk¢e dersinde konular1 yetistirme adina 2 haftada 1 iinite bitirilmesi
gerekmektedir. Bu da konulara yeterince vakit ayiramamaya ve Ogrencilerin bazi dilbilgisi
konularinda zorlanmalarina sebep olmaktadir. Yagmur 2 ders kitabinda yer alan dilbilgisi konulari;
Zamirler, ek fiil, kipler, zamanlar, yapim ve ¢ekim ekleri, zarflar, edatlar.

Ogrencilere uygulanan sinav sonuglar tablolari su sekilde asagida verilmistir; Tablo 1°de Cekim
Eki Getirme Sorusuna Verilen Dogru ve Yanlis Cevaplarin Frekans ve Yiizde Dagilimi, Tablo 2°de
Sahis Eki Getirme Sorusuna Verilen Dogru ve Yanls Cevaplarin Frekans ve Yiizde Dagilimi,
Tablo 3’te Hal Eki Getirme Sorusuna Verilen Dogru ve Yanlis Cevaplarin Frekans ve Yiizde
Dagilimi, Tablo 4’te Sessli-Sessiz Harf Belirtme Sorusuna Verilen Dogru ve Yanhs Cevaplar

Frekans ve Yiizde Dagilimi, Tablo 5’te Sozdizimi Sorusuna Verilen Dogru ve Yanlis Cevaplarin
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Frekans ve Yiizde Dagilimi, Tablo 6’da Simdiki Zaman Sorusuna Verilen Dogru ve Yanlis
Cevaplarin Frekans ve Yiizde Dagilimi, Tablo 7°de ise Soru Eki Getirme Sorusuna Verilen Dogru

ve Yanlis Cevaplarin Frekans ve Yiizde Dagilim: verilmis ve yorumlanmaistir.

Tablo 1
Cekim Eki Getirme
Soru Igerigi Soru  Dogru Yapan  Dogru Yapan Yanlis Yapan Yanlis Yapan
Sayisi Ogrenci Ogrenci Ogrenci Ogrenci
F % F %
-L1,-Li 2 64 88 8 11
-S1z,-Siz 2 58 80 14 19
Toplam 4

Not. = 6grenci sayisi

Tablo 1°deki veriler 6grencilere yoneltilen Asagidaki kelimelere uygun eki (-11,-1i,-s1z,-S1z) getiriniz
sorusudur. 72 6grencinin %887 —,-li eklerini dogru yazmuglardir. Fakat 8 Ogrenci dogru
yazamamustir. Ogrencilerin sinav kagidinda yaptiklar1 hatalara érnekler; U odali, bahge!:

Ogrencilerin %80°i ise —siz,-siz ekini dogru yaznuslardir. Burada da 14 6grenci —siz,-siz eklerinin
yazininda hata yapmistir. Ornekler; havuzs:z, Giniformasiz. Bunun sebepleri arasinda Ingilizcede
{inlii uyumu olmaksizin kelimelerin ek almalar1 gosterilebilir. Ornegin; | am playing football./ |

am listening to music./l teach Engilish to students./ | am a teacher, | am a driver. vb.

Tablo 2
Sahis Eki Getirme
Soru Soru Dogru Yapan Dogru Yanlis Yanlis
Ierigi Sayis1 Ogrenci Yapan Yapan Yapan
F Ogrenci Ogrenci Ogrenci
% F %
1. Tekil 1 22 30 50 69
2. Tekil 2 12 16 60 83
3. Tekil 1 17 23 55 76
1. Cogul 1 26 36 46 63
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2. Cogul 2 27 37 45 62
3. Cogul 1 39 54 33 45
Toplam 8

Not. = 6grenci sayist

Tablo 2’deki verilere i¢in 6grencilerden uygun sahis eklerinin kelimelere getirilmesi istenmistir.
Ogrencilerin %69 ’u 1. tekil sahis ekini, 283 2. tekil sahis ekini, %76’s: 3. tekil sahis ekini,
2063’1 1. ¢ogul sahis ekini, %662°si 2. ¢ogul sahis ekini, %4577 3. ¢ogul sahis ekini, yanlis
yapmiglardir.

Ogrencilerin sinav kagitlarinda sen caliskanim, Leyla Hanim sekreterin seklinde hatalar yaptiklari
goriilmiistiir. Ogrenciler Tiirkgede kelimelere sahis eklerini getirmede zorlanmaktadirlar. Bunun
nedenlerinden birisi olarak Arapcadaki ve Kiirtcedeki kelimelerde cinsiyet kavramlarinin varhigi
olabilir. Buna baglh olarak kelimelere gelen sahis ekleri daha farkli olmaktadir. Bununla beraber

Ingilizcede dzneye gelen sahis ekleri ayr1 yazilir. Ornegin; | am, he is, they are vb.

Tablo 3
Hal Eki Getirme
Soru Igerigi Soru Dogru Yapan Dogru Yapan  Yanlis Yapan Yanlis Yapan
Sayisi Ogrenci Ogrenci Ogrenci Ogrenci
F % F %

-Da,-De 4 36 50 36 50
-Ta,-Te 1 29 40 43 59
Toplam 5

Not. f=06grenci sayisi

Tablo 3’teki veriler 6grencilere yoneltilen Asagidaki kelimelere uygun eki (-da,-de,-ta,-te) getiriniz
sorusudur. 72 6grencinin %50 ’si —da, -de eklerini dogru yazmislardir. %50 lik kisim ise dogru
yazamamistir. Ogrencilerin smav kagidinda yaptiklari hatalara &rnekler; Biikres’de, Lzmir’da,
Istanbul’ta. Ogrenciler f, s, t, k, ¢, s h, p harflerine bakmaksizin kelimelere rastgele ek
getirmislerdir. Yine bunun sebeplerinden biri olarak Arapca, Kiirtce ve Ingilizcedeki farkli

kurallarin mevcudiyeti goriilebilir.
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Tablo 4

Sessli-Sessiz Harf Belirtme

Soru Igerigi Soru  Dogru Yapan Dogru Yapan Yanlis Yapan  Yanlis Yapan
Sayisi Ogrenci Ogrenci Ogrenci Ogrenci
F % F %
Sesli Harf 6 31 43 41 56
Sessiz Harf 6 56 77 16 22
Toplam 12

Not. = 6grenci sayist

Tablo 4’teki veriler Asagidaki kelimeleredeki tinlii ve itinstiz harfleri yaziniz sorusudur. 72
ogrencinin %56 's1 kelimelerdeki sesli harfleri, %22 ’si ise kelimelerdeki sessiz harfleri yanlig
yazmislardir. Bunun sebebi olarak Arapgada sadece sessiz harflerin bulunmasi ve sesli harfler

yerine harekelerin kullanilmasi gosterilebilir.

Tablo 5
Sozdizimi
Soru  Dogru Yapan Dogru Yapan Yanlis Yapan Yanlis Yapan
Soru Sayisi Ogrenci Ogrenci Ogrenci Ogrenci
Icerigi F % F %

Kuralli Ciimle
Yapma 5 8 11 64 88
Toplam 5

Not. f = 6grenci sayist

Tablo 5’e gore dgrenciler kendilerine yoneltilen Asagidaki kelimelerden kurallr ciimleler yapiniz
sorusuna %88 oraninda hatali cevap vermislerdir. Ogrenciler Tiirkce dge dizilimi olan O+N+Y
siralamasma uygun cevaplandirma yapamamsilardir. Ogrencilerin smav kagidinda yaptiklari
hatalara 6rnekler; yi karakter ézelligi cimrilik bir degil./ Ben bir negeli insanimdir./ Bir insandir
cok kibar. Bir Ofkeli adamdir amcam. Bir ¢ok kibar biiyiikannem insandir. Ogrencilerin yapmis
olduklar1 bu hatalarin temelinde Arapga, Kiirt¢e ve Ingilizcede sézdizimlerinin Tiirk¢eden farkll
olusu vardir. Ornegin; Ben bir neseli insanimdir ciimlesini yazan 6grenci Ingilizce | am a happy

person seklinde diisiiniip siralamay1 buna uygun yapmustir.
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Tablo 6
Simdiki Zaman
Soru Igerigi Soru  Dogru Yapan Dogru Yapan Yanlis Yapan Yanlis
Sayisi Ogrenci Ogrenci Ogrenci Yapan
F % F Ogrenci
%
Olumlu Cimle 12 35 48 37 51
Olumsuz Cumle 7 25 34 47 65
Toplam 19

Not. f=0grenci sayist

Tablo 6’ya bakildiginda 6grencilere Asagidaki ciimleleri simdiki zaman olumlu-olumsuz yapisina
uygun doldurunuz sorusuna %51 °lik oran ile simdiki zaman olumlu ciimle yapmada hata
yapmiglardir. Ogrencilerin hata yapmalarnin nedeni ise {inlii daralmalarim dikkate almadan fiile
simdi zaman eki getirmek olmustur. Ornegin; anlayor, yasayor, yeyor, dinleyor vb.

Simdiki zaman olumsuz ciimle yapmalarna bakildiginda 6grencilerin %65 'inin yanlis yaptigi
goriilmiistiir. Ogrencilerin yaptiklar1 yanlislar; bilmekmiyor, seyretmekmiyor. Bunun sebebi soruda
climlelerin sonunda 6grencilerin simdiki zaman olumsuz eki getirilmesi gereken fiiller parantez
icerisinde (bilmek), (seyretmek) seklinde verildigi i¢in 6grenci dogrudan olumsuzluk ekini fiilin
mastar haline eklemistir. Yine bunun sebepleri arasinda diller arasindaki kok ve yapi

farkliliklarindan dolay1 6grenci kelimenin mastar halde oldugunu anlayamalan sdylenebilir.

Tablo 7
Soru Eki Getirme
Soru I¢erigi Soru Dogru Yapan Dogru Yapan Yanlis Yapan Yanlis Yapan
Sayisi Ogrenci Ogrenci Ogrenci Ogrenci
F % F %
-Mi, -Mi 6 15 20 57 79
-Mu, -Mi 4 10 13 62 86
Toplam 10

Not. f=06grenci sayisi
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Tablo 7’deki verilerde 6grencilere yoneltilen Asagidaki ciimlelere uygun eki (-mi,-mi,-mu,-mii)
getiriniz sorusunun sonuglari yer almaktadir. 72 6grencinin %79 u —mu,-mi eklerini, %89’u ise —
mu, -mil eklerini yanlis yazmislardir. Ogrencilerin yaptiklari hatalara ornekler; gozlik mu?, silgi
mi?, telefon mi?, 6grenci mi?, kitap mi? vb. Ogrencilerin burada yapnmus olduklari hatalar
degerlendirildiginde yine Arapcada sesli harfleri olmayisi, Kiirtcede iinli uyumuna dikkat

edilmedigi ve Ingilizcede soru eki olarak degisken bir kelimenin bulunmamasi &rnek verilebilir.

Sonug¢ ve Tartismalar

Sinav sonuglarina gore 7 tablo olusturulmustur. Tablo 1°de 6grencilerin %15’inin Kelimeye Cekim
Eki Getirme sorusuna, Tablo 2’de %66’simn Sahis Eki Getirme Sorusuna, Tablo 3’te %54’ Uniun
Hal Eki Getirme Sorusuna, Tablo 4’te %39’ unun Sessli-Sessiz Harf Belirtme Sorusuna, Tablo 5’te
%88’inin SOzdizimi Sorusuna, Tablo 6’da %58’inin Simdiki Zaman Sorusuna ve Tablo 7’de
%82’sinin Soru Eki Getirme Sorusuna yanlis cevap verdikleri goriilmektedir. Toplamda 72
Ogrencinin %383 ’iintin genel olarak sorulara yanlis cevaplar verdikleri goriilmiistiir. Bu yanliglarin
temelinde 6grencilerin ana dillerinin yapisimin ve bildikleri diger yabanci dillerin yapilarinin farkl
olmasi vardir. Bu ¢alisma ile arastirmanin problem tiimcelerine nicel ve nitel veriler elde
edilmistir. Ogrencilerin yabanci dil Tiirkge dilbilgisi &grenimleri iizerinde ana dillerinin
yapilariin farklt olmasinin etkisinin olduk¢a 6nemli oldugu goriilmistiir. Yapisal olarak Kirtce
ve Tiirk¢e arasindaki farklhiliklarin 6grencilerin biiylik kismi tarafindan kisa siirede 6grenilip
uygulanamamaktadir.

Ogrencilerin yabanci dil olarak Tiirk¢e dilbilgisi dgrenimlerinde daha dnceden bildikleri yabanci
dillerin etkisinin 6nemli 6lgiide varligi saptanmistir. Ogrenciler Tiirkge ciimle kurarken dge
stralanisim Ingilizcedeki gibi yapmaktadirlar. Ayrica dgrencilerin yabanci dil olarak Tiirkge
ogrenimlerinde Tiirkge ders sayisinin diger ders saatlerinden az olmasi dil bilgisi kurallarinin
pekistirilmesinde baslica problemlerden biri olmaktadir. Ogrenciler Tiirkge dersini okulda bir ders
olarak gérmekte ve giinliik hayatta kullanmamaktadirlar. Giinliik hayatta kullanmama sebebiyle
dilbilgisi kurallarimin 6greniminin pekistirilmesi gliglesmektedir.

Sonugta her dilin kendine ait bir dilbilgisi kurali vardir. Yeni bir dil 6grenimi asamasinda 6grenci
anadilinde var olan yapi1 ve kurallar ile yeni 6grenmekte oldugu dil getirilerini, kurallarini, yapisini

karsilagtirarak analiz etmektedir. Bu silirecte 6gretmenin kullanacagi yontem ve materyaller
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konuyu daha anlasilir hale getirecektir. Ogretmen derste bir rehber gibi 6grencilere yol gostermeli
ve konuyu onlarin anlayabilecegi diizeye indirgemelidir.

Bunun yaninda 6grencilerin yas ve seviyelerine uygun materyaller ile konuyu dikkat cekici bir
hale getirmelidir. Her 6grencinin konuyu anlama yontemi farklidir. Miimkiin oldugunca biitiin
ogrenme becerilerini dersinde kullanmahdir. Boyle konuyu anlayan kisi sayisinda artig
gozlemlenecektir. Ogrencilerin aldiklar1 kisitli Tiirkce ders saati nedeniyle ders en iyi sekilde
degerlendirilmeli ve bos gegirilmemelidir. Ogretmen gurubunun anadiline yeterince vakif olmali
ve konunun anlasilmadigi noktada karsilastirma yontemiyle 6grenciye gosterilmelidir. Ders saati
ne kadar az olursa olsun etkin ve aktif bir sekilde konular 6grencilere verilmelidir.

Kiirtge dil yapisi sistemi ile Tiirkge 6grenilemez. Ayni sekilde Tiirk¢e dilbilgisi sistemine gore de
Kiirtgce 6grenilemez. Dilbilgisi konusu yabanci dil 6gretiminde, 6gretmenin titizlikle Uzerinde
durmasi gereken bir husustur. Ogretmen, dgrencilerinin anadillerinin dilbilgisi yapisimi ve
kiiltiirlerini (igerisinde barindirdigi bagka kiiltiirlerin etkilerini) iyi bilmelidir. Bunlarin yaninda
pek c¢ok faktdr 0grencinin yabanci bir dil 6grenmesinde etkin rol oynamaktadir. Bu yilizden
Ogretmen Ogrencilerin yas ve seviyelerine uygun materyaller ile konuyu dikkat ¢ekici bir hale
getirmelidir. Miimkiin oldugunca biitiin 6grenme becerilerini dersinde kullanmalidir. “Dil bilgisi
dersi uygulamalarinda su ii¢ asamanin dikkate alinmas1 gerekir: 1.0grenciye kuralin érneklerle,
ciimlelerle ve metinle sezdirilmesi, 2. Kurali sezen 6grenciye kural ve tamim hakkinda bilgi
verilmesi, 3. Kurali 6grenen Ogrencinin 6grendiklerini beceriye doniistiirmesinin saglanmasi
esastir” (Erdem ve Celik, 2011, s. 1034). Yabanci dil 6grenim ve Ogretim siireci titizlikle

ilerlenmesi gereken bir husustur.
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